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Queda prohibida la reproducción total o parcial de esta publicación, por cualquier medio o procedimiento, sin 
para ello contar con la autorización previa y expresa de QUIMICAS ORO,S.A. 

Utilice los biocidas de forma segura. Lea siempre la etiqueta y la información sobre el biocida antes de usarlo.



En QUIMICAS ORO, desde nuestra fundación en 1955, segui-
mos siendo fieles a tres principios fundamentales: la máxima 
calidad, la satisfacción de nuestros clientes y el respeto por 
el medio ambiente; aspectos que nos han convertido en una 
empresa líder con más de 40 años de experiencia fabricando 
aerosoles y más de 30 produciendo detergentes líquidos.
La incorporación de la marca CASELLI representa un nuevo 
impulso especialmente dirigido al mercado profesional y al ca-
nal de bricolaje y garantiza la continuidad de nuestros valores 
como compañía.
La conjunción de las marcas ORO y CASELLI, nos permiten 
avanzar en la consolidación de nuestro negocio nacional y se-
guir incrementando nuestro posicionamiento en los más de 40 
países en los que tenemos actualmente presencia.
Nuestro objetivo es lograr la excelencia en nuestro trabajo y 
ser una marca reconocida en el mercado por su innovación, 
su seguridad y la confianza y eficacia que aporta en cada pro-
ducto.

Since we were founded in 1955, we continue to be true to three 
fundamental principles: quality, the satisfaction of our customers 
and respect for the environment; elements that have made us a 
leading company; aspects that have made us a leading company 
with more than 40 years of experience manufacturing aerosols 
and more than 30 years producing liquid detergents.
The incorporation of the CASELLI brand represents a new impulse 
especially directed to the professional market and the DIY channel 
and guarantees the continuity of our values as a company.
The combination of the ORO and CASELLI brands allow us to ad-
vance in the consolidation of our national business and continue to 
increase our positioning in the more than 40 countries in which we 
currently have presence.
Our goal is to achieve excellence in our work and to be a recogni-
zed brand in the market for its innovation, its safety and the confi-
dence and efficiency that it offers in each product.



TRATAMIENTO DE SUELOS
FLOOR TREATMENTS

DECAPANTES Y CRISTALIZADORES  
STRIPPERS AND CRYSTALLIZERS
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Cristaliza y abrillanta aportando al suelo un brillo 
muy duradero y resistente al desgaste. Ideal para 
empresas de limpieza y mantenimiento de zonas 
de mucho paso (Centros Comerciales, Tiendas, 
Recepciones en edificios y Oficinas).

X3  CRISTALIZADOR  
 ROSA 6KG
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X3   PINK CRYSTALLIZER 6 KG.
Crystallizes and polishes giving the soil a very 
durable and wear resistant shine. Ideal for 
cleaning and maintenance companies in high-
pass areas (Shopping Centers, Shops, Recep-
tions in buildings and Offices).

R-2022420
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X2  BLUE CRYSTALLIZER 6 KG.
Crystallizes and polishes quickly, especially for 
marble and terrazzo floors.

Cristaliza y abrillanta de forma rápida, especial 
para suelos de mármol y terrazo. 

X2 CRISTALIZADOR  
 AZUL 6KG

R-2021420
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X5 YELLOW CRYSTALLIZER 6 KG. 
Crystallizes and polishes the floor quickly, espe-
cially for maintenance with rotary machines of 
low and medium speed, in marble and terrazzo 
floors. It has a great resistance to wear.

Cristaliza y abrillanta el suelo de forma rápida, 
especialmente para mantenimientos con má-
quinas rotativas de baja y media velocidad, en 
pavimentos de mármol y terrazo. Posee una gran 
resistencia al desgaste. 

X5 CRISTALIZADOR  
 AMARILLO 6KG

R-2023420
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Potente TRIPLE ACCIÓN que limpia y aporta bri-
llo desde la primera aplicación, sella todo tipo de 
poros en suelos de mármol y terrazo y vitrifica 
proporcionando al cristalizado una mayor adhe-
rencia y duración. 

X1  PINK BASE PRODUCT 6 KG.
Powerful TRIPLE ACTION that cleans and con-
tributes shine from the first application, seals all 
types of pores in marble and terrazzo floors and 
vitrifica, giving the crystallized a greater adhe-
sion and duration.

X1 PRODUCTO  
 BASE ROSA 6KG

R-2020420
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Decapa, disuelve y elimina completamente todo 
tipo de ceras, resinas y grasas de cualquier suelo 
de madera, parquet, laminado, plástico, mármol, 
terrazo, barro cocido y terracota. Deja la superfi-
cie totalmente limpia para la aplicación del trata-
miento correspondiente.

D3 FLOOR RESIDUE REMOVER  
REINFORCED - ALKALINE BASED 
Dissolves and completely removes all types of 
waxes, resins and fats from any wood, parquet, 
laminate, plastic, marble, terrazzo, terracotta 
and terracotta floors. Leave the surface comple-
tely clean for the application of the correspon-
ding treatment.

D3  DECAPANTE ALCALINO  
 REFORZADO

R-2004220
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TRATAMIENTO DE SUELOS
FLOOR TREATMENTS

ABRILLANTADORES
BRIGHTENERS
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R-2001220
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R-2002220

6

60

12

1,5
L

.
8

4
10

4
9

8
17

0
19

2

6

60

12

1,5
L

.
8

4
10

4
9

8
17

0
4

13

R-2001110
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Potente TRIPLE ACCION que limpia, abrillanta y 
conserva. Ideal para suelos cristalizados o vitrifi-
cados, no forma ningún tipo de capa en su apli-
cación y evita la utilización de decapantes.

A9   ABRILLANTADOR 
 MARMOL TERRAZO

Potente TRIPLE ACCION que limpia, abrillanta y 
protege. Ideal para suelos abrillantados, no for-
ma ningún tipo de capa en su aplicación y evita 
la utilización de decapantes.

A10  ABRILLANTADOR 
 PARQUET

Potente TRIPLE ACCION que limpia, abrillanta 
y conserva. Exento de espuma, especial para 
aplicación con fregadoras automáticas. Ideal 
para suelos cristalizados o vitrificados, no forma 
ningún tipo de capa en su aplicación y evita la 
utilización de decapantes.

A9 BRIGHTENER FOR MARBLE
AND TERRAZO 
Powerful TRIPLE ACTION cleans, polishes and 
conserves. Ideal for crystallized or vitrified floors, 
it does not form any type of layer in its applica-
tion and avoids the use of strippers.

A10   BRIGHTENER FOR PLATFORM 
AND WOODEN FLOORS 
Powerful TRIPLE ACTION cleans, polishes and 
conserves. Ideal for crystallized or vitrified floors, 
it does not form any type of layer in its applica-
tion and avoids the use of strippers.

A14   NON FOAMING BRIGHTENER 
FOR ALL KIND OF FLOOR  
Powerful TRIPLE ACTION that cleans, polishes 
and conserves. Foam-free, special for appli-
cation with automatic scrubbers. Ideal for 
crystallized or vitrified floors, it does not form 
any type of layer in its application and avoids 
the use of strippers.

A14  ABRILLANTADOR SIN  
 ESPUMA TODO TIPOS 

 DE SUELOS 

R-2003110
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TRATAMIENTO DE SUELOS
FLOOR TREATMENTS

LIMPIADORES ESPECÍFICOS
SPECIFIC CLEANERS
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R-2007110

Limpia todo tipo de suelos con un aroma cítri-
co. Mantiene el brillo natural, seca rápido y no  
genera espuma.

L11LIMPIADOR BIOALCOHOL 
CITRICO  

L11 BIOALCOHOL - CLEANER – CITRIC 
Cleans all types of soil with a citrus scent. Maintains 
natural brightness, dry fast and does not  generate 
foam.   

Limpia todo tipo de suelos de mármol y terrazo 
con un aroma fresco y agradable. Mantiene el bri-
llo natural, seca rápido y no genera espuma. 

L10 LIMPIADOR NEUTRO 
 MARMOL TERRAZO

L10   CLEANER FOR MARBLE 
AND TERRAZO 
Cleans all types of marble and terrazzo floors with 
a fresh and pleasant aroma. Maintains natural 
brightness, dry fast and does not generate foam.
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R-2010110
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R-2010220

Limpia todo tipo de suelos de cerámicos, porcelánicos 
y granito con un aroma colonia. Mantiene el brillo na-
tural, seca rápido y no genera espuma.

L13  LIMPIADOR SUELOS  
 PORCELANICOS

L 13 CLEANER FOR PORCELAIN AND 
GRANITE FLOORS 
Cleans all types of porcelain floors and granite with a 
cologne aroma. Maintains natural brightness, dry fast 
and does not generate foam.

6



TRATAMIENTO DE SUELOS
FLOOR TREATMENTS

LIMPIADORES ESPECÍFICOS
SPECIFIC CLEANERS
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Limpia y desengrasa todo tipo de grasas anima-
les como sangre, proteínas y manchas de resi-
duos alimentarios. 

L41 CONCENTRATED DEGREASER 
Cleans and degreases all types of animal fats like 
blood, protein and stains from food waste.

R-2015220
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Limpia y desengrasa todo tipo de grasas mine-
rales e incrustaciones orgánicas en suelos y su-
perficies industriales garajes, talleres, etc. Exento 
de espuma.

L12   DEGREASER 
It cleans and degreases all types of mineral fats 
and organic incrustations in floors and industrial 
surfaces garages, workshops, etc. Foam free.

L12  DESENGRASANTE

R-2009220
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Limpia y desengrasa todo tipo de suelos con 
un perfume fresco a pino. Su base de amoniaco 
elimina de forma eficaz la grasa  permitiendo su 
arrastre por el agua o por un paño.

L28   AMMONIACAL 
CLEANER – PINE
Cleans and degreases all types of soil with a 
fresh scent of pine. Its ammonia base efficiently 
removes grease by allowing it to be washed 
away by water or a cloth.

R-2012220

L28 LIMPIADOR 
 AMONIACAL PINO  

L41 QUITA-GRASAS  
 CONCENTRADO
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Fregasuelos perfumado neutro para todo tipo de 
superficies mármol, terrazo, barro cocido, suelos 
plásticos, etc. Agradable perfume colonia crea un 
ambiente fresco durante más tiempo. Especialmen-
te recomendado para aplicar en lugares público o 
privados oficinas, salas comerciales, tiendas etc.

F1   FLOOR CLEANER  EUA DE 
COLOGNE 
Scented neutral floor cleaner for all types of sur-
faces marble, terrazzo, baked clay, plastic floors,  
etc. Pleasant perfume cologne creates a fresh 
environment for longer. Especially recommen-
ded to apply in public places or private offices, 
commercial rooms, shops etc.

R-2006220

F1 FREGASUELOS   
 COLONIA



TRATAMIENTO DE SUPERFICIES
SURFACE TREATMENTS
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Fórmula desarrollada para cualquier tipo de  
superficie plástica, rígida, acero inoxidable, azu-
lejos, espejos, cristales y materiales sintéticos. 
Contiene amoniaco que aporta efecto desengra-
sante y una mayor potencia de limpieza.  Rápida 
evaporación sin residuos. Agradable Perfume.

L34  MULTIPURPOSE GLASS CLEANER
Formula developed for any type of plastic sur-
face, rigid, stainless steel, tiles, mirrors, crystals 
and synthetic materials. Contains ammonia that 
provides a degreasing effect and a greater power 
of cleaning. Fast evaporation without residue. 
Nice Perfume.

L34LIMPIA CRISTALES 
MULTIUSOS  

R-2013220
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R-2011110

L61  BATHROOM CLEANER
Deep cleans and polishes bathtubs, showers, 
sinks, bidets, faucets, etc. Its descaling formula 
removes soap scum and lime stains, returning 
the original shine to the bathroom longer. Good 
operation in hard water. It leaves no trace or re-
sidue.

Potente limpiador antical que elimina por comple-
to las manchas y depósitos de cal en todo tipo de 
superficies griferías, sanitarios, duchas, azulejos, 
acero, etc.  y aporta un brillo en segundos. Efecto 
antioxidante muy eficaz contra manchas en meta-
les: calderos, cacerolas, sartenes y paellas.

L15 LIMPIADOR 
 ANTI-CAL

Limpia en profundidad y abrillanta bañeras, 
duchas, lavabos, bidés, grifos, etc. Su fórmu-
la desincrustante elimina los restos de jabón y 
manchas de cal, devolviendo al baño el brillo ori-
ginal por más tiempo. Buen funcionamiento en 
aguas duras. No deja rastros ni residuos. 

L61  BATHROOM CLEANER
Deep cleans and polishes bathtubs, showers, 
sinks, bidets, faucets, etc. Its descaling formula 
removes soap scum and lime stains, returning 
the original shine to the bathroom longer. Good 
operation in hard water. It leaves no trace or re-
sidue.
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R-2019220

L61 LIMPIADOR 
 BAÑO
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Limpiador Perfumado pH neutro para todo 
tipo de superficies. Incluso las más delicadas 
como parquet, mármol, granito etc. Agrada-
blemente perfumado floral

NEUTRAL PH PERFUMED CLEANER
Scented Cleaner pH neutral valid for all 
types of surfaces. Use it with the most de-
licate surfaces like parquet, marble, granite 
etc. Pleasantly scented floral

R-1041500
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ORO       LIMPIADOR  
 PERFUMADO

8
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Disuelve las manchas de tinta y grasa 
en todo tipo de superficies duras y re-
vestimientos plásticos en general. 

L44 INK REMOVER SPRAY 
Dissolves ink and grease stains on all 
types of hard surfaces and plastic  coa-
tings in general.

L44 QUITAMANCHAS 
 PISTOLA
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Formula especial que permite retener 
el polvo y la suciedad en la mopa o 
paño. Eficacia profesional.
Perfume muy agradable y duradero. 
Limpieza y brillo.

DUSTER
Special formula enabling dust and 
dirt to be trapped in the mop or dus-
ter. Professional efficiency. Very plea-
sant and long-lasting perfume. Clean 
and non-slip shine.

OROATRAPA 
POLVO

R-2017330
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Limpia y abrillanta todo tipo de sue-
los y superficies gracias a su potente 
fórmula atrapa polvo. Formula anti-
deslizante para todo tipo de suelos. 
Secado rápido.

MOP CLEANER
Cleans and polishes all kinds of floors 
and surface thanks to its powerful 
dust-retaining formula.
Non-slip formula for all kinds of 
floors. Quick drying.

ORO LIMPIADOR 
MOPAS

R-1068520 R-1404421
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Abrillanta todo tipo de superficies 
rígidas como mesas, armarios, sillas, 
salpicaderos de coche, ruedas, etc.

SUPER SHINE CLEANER 
Polishes all kinds of rigid surfaces 
such as tables, chairs, car dashboards, 
wheels, etc.
Keeps the shine on treated surfaces 
for longer.

OROSUPER 
BRILLO

R-1011420 

8

48

12

Limpia eficazmente y en profundidad las sucie-
dades más difíciles en superficies rígidas y semi-
rrígidas del hogar como suelos, cocinas, azulejos, 
persianas, baños, etc. Efecto desengrasante. 
Buen funcionamiento en aguas duras

PINE AMMONIA 
HOUSEHOLD CLEANER 
Effectively and deeply cleans the most stubborn 
dirt on rigid, semi-rigid surfaces in the home 
such as floors, kitchens, tiles, blinds, baths,etc. 
Degreasing effect. Works well in hard water

R-1111110 
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ORO LIMPIADOR  
AMONIACAL
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Limpiahogar con fórmula pH neutro limpia efi-
cazmente las suciedades más difíciles en super-
ficies rígidas y semirrígidas del hogar.
Efectividad y potencia de limpieza.
Perfume floral y fresco que le confieren una suave 
y agradable persistencia.

HYGIENE HOUSEHOLD CLEANER
Household cleaner with pH neutral formula 
effectively cleans the most stubborn dirt on ri-
gid and semi-rigid surfaces in the home. Fresh 
floral perfume that gives off a gentle, pleasant 
and lingering scent

R-1482100
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ORO LIMPIAHOGAR 
HIGIENE
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Limpiahogar con fórmula pH neutro para todo tipo 
de suelos y superficies lavables, incluso las más deli-
cadas.

MOSQUETA  ROSEHIP 
HOUSEHOLD CLEANER 
Household cleaner with a pH neutral formula for 
all kinds of floors and washable surfaces, even 
the most delicate ones.

R-1483100
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ORO LIMPIAHOGAR 
ROSA MOSQUETA

TRATAMIENTO DE SUPERFICIES
SURFACE TREATMENTS
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TRATAMIENTO DE SUPERFICIES
SURFACE TREATMENTS

 
 

Elimina los malos y molestos olores de los tejidos 
como tabaco, sudor, humo, etc
Se puede aplicar en: ropa de vestir, cortinas,  
alfombras, sofás, ropa de cama, tapicerías de 
coches, peluches, camas de mascotas, etc.

SINK UNBLOCKER 
Removes blockages caused by organic matter 
from drains. It can be used on washbasins, sinks, 
etc. Attacks, dissolves and removes accumulated 
organic matter.

ODOUR REMOVER 
Removes unpleasant odours from garments such 
as tobacco, sweat, smoke, etc. It may be applied 
to: clothing, curtains, carpets, sofas, bedding, car 
upholstery, cuddly toys, pet bedding, etc.
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Elimina los atascos en desagües producidos por 
materia orgánica.
Se puede utilizar en lavabos, fregaderos etc.
Ataca, disuelve y arrastra la materia orgánica 
acumulada.

ORO DESATASCADOR
R-1924320
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ORO ELIMINADOR 
DE OLORES

R-1139810
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Limpiador desinfectante bactericida para utilizar 
sobre superficies limpias.
Higieniza las superficies tratadas. Gran poder de 
limpieza.
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CLEANER DISINFECTANT
Bactericidal disinfectant cleaner for use on clean 
surfaces. Sanitizes the treated surfaces.
Great cleaning power.

FURNITURE POLISH 
Effortlessly cleans, protects and polishes all 
kinds of furniture and wooden surfaces.

L-35 STAINLESS STELL CLEANER
Cleans and brightens up stainless stell.
Fast and easy. Pulverize directly on the surface 
to betreated.

Limpia, protege y abrillanta, sin esfuerzo, todo 
tipo de muebles y superficies de madera.

Limpia y abrillanta, acero inoxidable. Cómo y rá-
pido. Pulverizar directamente sobre la superficie 
a limpiar

ORO LIMPIAMUEBLESL35 LIMPIADOR 
ACERO INOXIDABLE

R-1317123R-2024210

ORO LIMPIADOR 
DESINFECTANTE 
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TRATAMIENTO DE COCINAS
KITCHEN TREATMENTS
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Desengrasa y desincrusta en profundidad la gran 
acumulación de grasas requemadas y acumula-
das en hornos, parrillas, planchas, filtros.
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L42 OVEN & GRILL DEGREASER 
Deep degreasing and descaling the great accu-
mulation of fats over burned and accumulated in 
ovens, grills, plates, filters.

R-2016220
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L40 KITCHEN DEGREASER  
Eliminates easy and effective all the grease types 
in the kitchen. Its formula contains specific active 
material to effectively remove the most encrus-
ted fat and the most difficult dirt.

Elimina de forma fácil y eficaz toda la grasa de la 
cocina. Su fórmula contiene materia activa espe-
cífica para eliminar de forma eficaz la grasa más 
incrustada y la suciedad más difícil. 

L40 DESENGRASANTE 
 COCINAS

R-2014220
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L46 KITCHEN DEGREASER 
Eliminates easy and effective all the grease types 
in the kitchen. Its formula protects the hands. 
Does not emit gases.

Elimina de forma fácil y eficaz toda la grasa de la 
cocina. Su fórmula protege las manos y no ema-
na gases.

R-2018220

L42 DESENGRASANTE 
 PLANCHAS-HORNOS L46 DESENGRASANTE 

 COCINAS

R-1046500R-1015500 R-1045500

Producto con una formulación alcalina y alto po-
der desengrasante.
Eficaz en todo tipo de durezas de agua.
Lavavajillas sólo apto para máquinas lavavajillas 
automáticas.
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AUTOMATIC DISH-WASHING LIQUID
Product with an alkaline formulation and high 
degreasing power. Effective in all types of water 
hardness.Dishwasher liquid only suitable for au-
tomatic dishwashers.
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DISHWASHER HAND
Dishwasher for manual washing of dishes.
Great degreasing power and pleasantly lemon 
scent. Neutral ph, respectful and non-aggressive 
with the skin.

Lavavajillas para el lavado manual  de vajillas.
Su fórmula dispone de un gran poder desengra-
sante y agradablemente perfumado a limón.
pH Neutro, respetuoso y no agresivo con la piel.

ORO LAVAVAJILLAS 
MANO ORO LAVAVAJILLAS 

AUTOMÁTICAS ORO ABRILLANTADOR 
LAVAVAJILLAS 
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RINSE AID FOR DISHWASHERS
Dishwasher brightener for industrial dishwas-
hing machines. Suitable for all types of water 
hardness. Avoid limescale Quick dry

Abrillantador lavavajillas para máquinas indus-
trial. Indicado para topo tipos de durezas de 
agua. Evita los restos de cal. Secado rápido
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AMBIENTADOR 
INTENSE

AROMATERAPIA 
INTENSE AROMATHERAPY 

AIR FRESHENER 
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AMBIENTADOR 
INTENSE 
CITIRICO 
INTENSE CITRIC 
AIR FRESHENER 
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AMBIENTADOR 
INTENSE
ROYAL 

INTENSE ROYAL 
AIR FRESHENER 

Perfuma y refresca el ambiente de manera agradable y prolongada gracias a su difusor automático que mantiene la zona ambientada continuamente.

ORO AUTOMATIC FRESHENERS
Perfumes and refreshes the air pleasantly and for a long time thanks  to its automatic diffuser that keeps the area continuously fresh.
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AMB.AUTOMATICO 
CAMPOS DE LAVANDA 

AUTOMATIC LAVENDER  
FIELDS AIR FRESHENER  

AMB.AUTOMATICO 
SALES DE BAÑOS

AUTOMATIC BATH SALTS 
AIR FRESHENER 

R-1414690

R-1415690 
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AMB.AUTOMATICO 
FLORES AL VIENTO

AUTOMATIC FLOWERS IN THE WIND  
AIR FRESHENER  

AMB.AUTOMATICO 
COLONIA INFANTIL

AUTOMATIC CHILDREN’S COLOGNE  
AIR FRESHENER

R-1412690

R-1410690 
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AMB.AUTOMATICO 
FRESCOR AMANECER

AUTOMATIC DAWN FRESHNESS  
AIR FRESHENER 

AMB.AUTOMATICO 
SPA

AUTOMATIC SPA 
AIR FRESHENER 

R-1411690 

R-1413690 

Ambientador de fina pulverización en base disolvente  ambienta los recintos de manera agradable, instantánea y prolongada.

ORO INTENSE FRESHENER
A fine spray solvent air freshener  that offers a pleasant, instantaneous and prolonged freshness to premises.
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Permite mantener agradablemente perfu-
mado su hogar de manera fácil y cómoda.  
Tiene la posibilidad de regular la intensi-
dad de perfume con intervalos de 9,18 y 
36 minutos.

ORO AIR FRESHENER  
DIFFUSER 

Allows you to keep your home pleasantly 
scented in an easy and comfortable way.  
It has the option of regulating the scent 
intensity with intervals of 9, 18 and 36 
minutes.

ORO DIFUSOR 
AMBIENTADORES 

R-1930090

AMBIENTADORES
AIR FRESHENERS
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Ambientador líquido floral. Perfuma los re-
cintos de manera agradable e instantánea. 
Indicado para el hogar, oficinas, locales co-
merciales, etc. Para perfumar y refrescar o 
eliminar los malos olores. Fragancia fresca 
y duradera

ORO LIQUID
AIR FRESHENER DN

Floral liquid air freshener. Perfuming 
rooms in a pleasant and instant way. Indi-
cated for home, offices, commercial, etc.
For perfuming and refreshing or eliminate 
odors. Fresh and durable fragrance

AMBIENTADOR LIQUIDO DN 

R-1003224
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INTENSE 
LAVANDA  

INTENSE LAVENDER 
AIR FRESHENER 
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AMBIENTADOR 
FRESH MAXI LAVANDA

FRESH LAVENDER AIR FRESHENER 

AMBIENTADOR  
FRESH MAXI OCEAN

FRESH OCEAN AIR FRESHENER 

AMBIENTADOR 
FRESH  MAXI ROSAS

 FRESH ROSES AIR FRESHENER 

AMBIENTADOR 
FRESH MAXI  SILVESTRE

FRESH WILD FLOWER AIR FRESHENER  

R-1241420 R-1240420 R-1257420 R-1250420 
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AMBIENTADOR
FRESH COLONIA INFANTIL

 FRESH CHILDREN’S COLOGNE
AIR FRESHENER  
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AMBIENTADOR 
FRESH OCEAN

 FRESH OCEAN AIR FRESHENER  
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AMBIENTADOR 
FRESH SILVESTRE

 FRESH WILD FLOWER AIR FRESHENER 

AMBIENTADORES
AIR FRESHENERS

 

ORO FRESH AND MAXI FRESH AIR FRESHENER
Perfumes and freshens the air pleasantly and instantly with a constant aroma for a long time.

Perfuma y refresca el ambiente de manera agradable e instantánea con un aroma inalterado durante largo tiempo.
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AMBIENTADOR
FRESH FRUTAL

 FRESH FRUIT AIR FRESHENER 
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AMBIENTADOR 
FRESH BOUQUET

FRESH BOUQUET AIR 
FRESHENER  
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AMBIENTADOR 
FRESH LAVANDA

FRESH LAVENDER AIR FRESHENER 
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AMBIENTADOR
FRESH ROSAS

FRESH ROSES AIR 
FRESHENER 
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INSECTICIDAS
INSECTICIDES
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Insecticida para combatir  todo tipo de insectos 
voladores del hogar como moscas, mosquitos, 
avispas.
Fórmula de calidad y sin olor incorporado
Altamente eficaz contra moscas y mosquitos, 
incluso el mosquito tigre.

INSECTICIDA 
SIN OLOR 
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R-1141421

ODOURLESS INSECTICIDE Insecticide 
for combating all kinds of flying insects such 
as flies, mosquitoes, wasps.
Quality odourless formula
Highly effective against flies and mosquitoes, 
even the tiger mosquito.
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LAVENDER HOUSEHOLD 
INSECTICIDE 
Spray insecticide against flies and mosquitoes.  
Indicated for quickly and effectively elimina-
ting all flying insects in the home. Top quality 
formula .Very effective.

Insecticida en spray contra moscas y mosqui-
tos. Indicado para eliminar de manera rápida y 
eficaz todos los insectos voladores del hogar. 
Fórmula de alta calidad.  Muy eficaz

INSECTICIDA 
HOGAR LAVANDA 

R-1080422
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PERMANENT COCKROACH KILLER 
Spray insecticide indicated for crawling insects such 
as cockroaches. Double-acting formula: instant 
effect and long-lasting persistence. Easy to apply. 
Very effective and permanent effect for 1 year.

10
0

0
cc

.
8

4
10

4
9

8
29

0
16

6

Insecticida en spray indicado para insectos 
rastreros. Fórmula doble acción: efecto ins-
tantáneo y persistente de larga duración. Fácil 
aplicación. Muy eficaz y efecto permanente 
durante 1 año.

INSECTICIDA 
PERMANENTE  

R-1085420

Insecticida en spray indicado para insectos ras-
treros como cucarachas, hormigas, chinches, 
arañas, grillos, tijeretas, etc. Fórmula muy efi-
caz y efecto inmediato al aplicarlo.

COCKROACH KILLER 
Spray insecticide for crawling insects such as 
cockroaches, ants, bedbugs, spiders, crickets, 
earwigs, etc. Top quality formula and non-slip 
on application.
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INSECTICIDA 
CUCARACHICIDA 

R-1007422 

Insecticida muy eficaz contra todo tipo de in-
sectos voladores, incluso los más resistentes. 
Muy eficaz contra el mosquito tigre. Perfume 
fresco y agradable a limón.

LEMON INSECTICIDE 
Very effective insecticide against all kinds of 
flying insects, even the most resistant ones.
 Very effective against the tiger mosquito.
Fresh and pleasant lemon perfume.
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INSECTICIDA 
VOLADORES LIMON 

R-1001420 
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WASHING LIQUID MARSEILLE
Liquid detergent with Marseille Soap that takes care and 
protects the fabrics due to its special components that 
makes a very low aggressiveness product with fabrics. 
Very effective in all types of fabrics providing care and 
protection to all clothing.

Detergente líquido con Jabón de Marsella que cuida y 
protege los tejidos gracias a sus componentes especiales  
que lo convierten en un producto de muy baja agresividad. 
Muy eficaz  en todo tipo de tejidos aportando a su vez cui-
dado y protección a toda la ropa.

DETERGENTE 
MARSELLA 

R-1365500

4

32

8

5L
.

8
4

10
4

9
8

0
3

10
28

WASHING LIQUID FOR
AUTOMATIC MACHINES
Traditional detergent with ingredients that offer clean 
clothes and fresh perfume. Very effective against stains 
in washing both by hand and machine and both type of 
clothing , white and colored. Rapid dissolution Suitable for 
all types of industrial washing machines.

Detergente tradicional  con ingredientes que dejan la co-
lada limpia y con un fresco perfume. Muy eficaz contra la 
manchas en lavado tanto a mano como a máquina y topo 
tipo de ropa tanto blanca como de color.  Indicado para 
todo tipo de lavadoras industriales.

DETERGENTE  
AUTOMATICAS 

R-1017500 

DETERGENTES
WASHING LIQUIDS
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